Sidermanlands

Den Wetterska

menad. Gustaf Wetter ar en klok
karl och vet att bedéma bade nir
han ska axla ansvaret och nir det
kan vara dags att limna det Gver
pé andra,

— Nu édr jag 67 A&r, och det ska
inte om mig kunna sdgas, att jag
inte hade vett om att avgd, kon-
staterade hr Wetter, och &Arsmdtes-
deltagarna var medvetna om att
ett "krusande” tillbaka till ordféran-
deposten var démt att misslyckas.

I samband med ordférandeskiftet
framférde den nye ordféranden for-
bundets tack till veteranen och eld-
sjdlen Gustaf Wetter. Ingen har gjort
s4 mycket for Stdermanlands spel-
mansforbund som Wetter, och det
torde heller inte finnas nigon som
gjort s mycket for svensk folkmusik
som han, summerade Arne Blomberg
i sitt tacktal, ddr han ocksd uttryck-
te sitt och forbundets tack for att
Gustaf Wetter stannar kvar i an-
svarsstillning och tar fortsatt del i
verksamheten.

Och som en naturlig kulmen pa
de varma erkdnnanden som kom
Gustaf Wetter till del denna dag
foljde ett enhilligt och overtygat
val av honom till forbundets heders-
ordférande.

FRAMAT I POPALDERN

Innan ordforandeskiftet hade hr
Wetter inlett foérhandlingarna med
ett konstaterande, att Stdermanlands
spelmansférbund, trots méangas spé-
domar om att folkmusiken befinner
sig i sjdlatiget, dndd gir framat i
popéldern. Medlemsantalet har okat
nigot och 4r nu uppe i 293. Det
sormlindska forbundet ir ett av de
storsta och livaktigaste i landet.

Hr Wetter holl ocksd parentation
dver spelmanskamrater som jordats
under det gingna &ret. "Spelmin-
nen gir bort, men musiken lever
vidare”. Deras minne #gnades en
tyst minut.

Det siormlindska férbundet har
Isom bekant inte mycket till Gvers
av sympatier gentemot riksforbun-
det, ur vilket man ocksi fir nig-
ra ar sedan begirde sitt uttride.
Det skedde inte for att man ifriga-
siitter det principiella viirdet av ett
riksforbund, men viil sittet varpi
forbundets ledning agerar. 1 en
skriftlig - kommentar till spelmans-
aret 1967 har Gustaf Wetter pétalat
en del missforhillanden, och vid
arsmitet fick han ett spontant stod

-

Efter ett nira 30-arigt
ordforandeskap i Sider-
manlands Spelmansfor-
bund limnade pa lordagen
Gustaf Wetter sin post och
overlimnade klubban till
vice ordfiranden Arne
Blomberg fran Sidertilje.
Det skedde vid forbundets
arsmote i Flen. Gustaf Wet-
ter forsvinner dock inte
ur forbundssammanhang.
Han bytte bara plats med
sin eftertrddare.

Det skrevs ocksi historia vid
lordagens spelmanstriff. Da
overlaimnade Gustaf Wetter
som gava till férbundet resul-
tatet  av ett 40-arigt forsk-
ningsarbete: 610 strmlindska
folkmusiklatar i originalupp-
teckningar, ett livsverk vars
bakgrund och omfattning en-
dast initierade kan Overblicka
och vérdera pa ritt sitt.

Gustaf Wetter torde vara
svensk folkmusiks frimste nu
levande. Ett generationslangt
forsknings- och upptecknings-
arbete i forening med ett obe-
grinsat intresse for alt vad
folkmusik heter har gett ho-
nom insikter som torde sakna
motstycke.

Det stiger sig sjdlvt att han
vid detta laget hunnit fi alla
de utmérkelser av finaste va-
lor som kan utdelas i spelmans-
sammanhang. Vad som nu
fattas dr doktorshatten. Ochnu
dr fragan vilket universitet
som skall bli forst med att vil-
ja hedra Gustaf Wetter med
lagerkransen for en kultur-
gédrning av format?

Se insida.

Spelmansfirbund har fitt ny ordférande.

Wet‘ter‘, kiind och iilskad av spelmiin inte bara i Sormland utan
runt, limnade dver klubban i yngre hiinder efter ett niira 30-drigt ord-
forandeskap. Det skedde utan stora dthiivor, viinligt men bestiimt kan-
ske man kan siiga, di Spelmansforbundet pi lordagen hill sitt Ars-
mite i Flen, Forbundets nye ordforande heter Arne Blomberg frin Si-

; avsigelsen hade| for de reflektioner han diirvid fort
gjorts skriftligt och var allvarligt| fram.

Gustaf
landet

— Sjélv forstir jag, skriver Wetter,
| att jag loper risken &draga mig
| ett atal infér domstol foér mina
| kommentarer och funderingar, men
jag tar denna hotande fara med ro.

De biterna tar vi pd oss, var det
eniga drsmotesbeslutet, diir man ock-
| s& uttalade tillfredsstillelsen 6ver att
! det verkligen finns nigon som kan
och végar sjunga ut betriffande de
rédande missforhéllandena,

— Vem ska krypa i kurran, om
det blir nfgot sddant?, skimtade
man. Spelar ingen roll, bara man
far ta fiolen med, ansfig man.

NYTT LATHAFTE?

Utgivandet av ett nytt 1athifte
planeras., Med tanke p#& det rika
material man nu fatt i sina hénder
beslutades dock om bordliggning av
den frigan ytterligare ett ar for fort-
satt planlaggning,

Vid arsmotet meddelades, att for-
bundets nye ordférande startat ar-
betet med ett kortregister dver ba-
de dioda och nu levande spelmin,
deras repertoar m. m. Det ror sig
om ett mammutarbete, som vintas |
ta kanske tio &r i ansprdk om det |
nu nigonsin blir firdigt, menade den ;
nye forbundsordféranden.

MINNESFOND

Borde det inte finnas en minnes- |
fond, pAd vilken medel kunde sittas |
in d& spelmin vill hedra exempel-
vis en avliden kamrats minne? For-
slaget vidcktes av fru Maj Eriksson
péd Flenmo och firbundets ordféran-
de och vice ordférande fick i upp-
drag att tillsammans med forslags-
stdllaren nérmare utforma forslaget.

Fonden skulle forslagsvis heta
"Fonden fir den sormlindska folk-'
musikens framjande”. Tillaggas kan

dertiilje, inte hiilften s gammal som Gustaf Wetter men redan begi-
vad med goda insikter i gebitet och med eft levande intresse for folk-
musiken. Klubban iir allisi fortfarande i goda hiinder. Och dessutom

bir det tilliggas, att Gustaf Wetter inte forsvinner

ur forbundssam-

manhangen. Han bytte bara plats med sin efteririidare och kvarstir

i styrelsen som dess vice ordfirande.

| bundets mirke i guld for virde-
| fulla tjanster inom férbundet,

STAMMORNA

Tva spelmansstimmor spikades for
innevarande ér, den ena i Sidertilje
pd Kristi himmelsfardsdag och den
andra i Eskilstuna den 11 augusti.

Sodertiljestaimman forlaggs till To-
rekillberget och skall ges en annor-
lunda utformning, For att fi en si
god kontakt som mojligt mellan
spelmdnnen och publiken kommer
man att placera ut spelmansgrupper
i de olika stugorna, och sedan hop-
pas man pa god och trivsam tringsel
av publik runt spelménnen. Menin-
gen dr Hven att fi en kombination
av musik och dans, kanske komp-
letterad av ndgon kimpalek och an-
nat intressant.

Sammandragningen i Eskilstuna

forldggs till Parken och sker i sam-
arbete med Svenska Ungdomsringen. !
Det blir dédr négot av en folkmusi-
kens och folkdansens dag.
Arsmotesforhandlingarna  var for- |
lagda till Soderskolan. De efterfolj- |
des av en festligare samling till mid- |
dag pi Hotell Esplanad, vilként till- |
hall fér spelmén i forna dagar under !
1930- och 1940-talet, éiven om hotellet |
pd den tiden hette Jirnviigshotellet. |
Till middagen, ddar Gustaf Wetter !
var vird o. ddr det utdver hans vil- |
komnande var vilgérande fritt fran
harangrika tal, hade man inbjudit en!
del forbundet nirstiende vianner och |
gynnare. Dir sigs Kaj och Maj|
Eriksson, Flenmo. Flenmo har haft !
och har - fortfarande en speciell re- |

|
|

sonans hos sérmliindska spelmén frin
otaliga festliga spelmanstriffar.

Dér fanns ocksid Arnold och Karin
Lundquist, Katrineholm, Maj och
Alvar Rosén frén samma stad. Plus
ytterligare en del andra. Man &t och
trivdes. Och spelade forstis. Aven
om det den har gangen inte blev
ett spelande tills solen gick upp.
Vilket annars kan hinda nir glada
spelmin kommer samman, lyckligt
okénsliga for bide tid och rum,

Kertr ve holueglezen, 18.5.6 LY

Gustaf Wetter avgick efter nara
30 ar som spelmansordforande

att forslagsstidllaren redan wvid Ars-
motet limnade en summa som grund-
plét till fonden. .

Styrelsen for det nya éret ”spet-|
sas” som namnts med Arne Blom- |
berg, Sodertilje, ordf,. och Gustaf
Wetter, Katrineholm, vice ordf. Ovri-
ga ledamoter ar Nils Lindvall, Kat-
rineholm,

berg, Katrineholm, bitrddande kas-
saforvaltare, och Thure Enberg, So-
dertdlje. I

Till revisorer omvaldes Martin‘
Hugo Lindstrém; Stockholm, och Fri- |

tiof Nyberg, Sodertalje. Den forst- |
namnde tilldelades vid &rsmotet for-

Gustaf Wetter dverlimnar sitt livsverk som gdva till spelmansférbundet, representeral av ny-
valde ordféranden Arne Blomberg. I mitten fru Millis Wetter, som av en till tdrar rord make
fick en vidjan om tillgift for att hemlivet sd ofta fatt std tillbaka for all den tid forskming och

upptecknande tagit genom dren.

010 latar i originaluppteckmingar

Eitmn, St et A Fom| resultatet av 4 O-drlg fOI‘ skar moda ,

- i N o ma—




Bland denna kategori av mén-
niskor, som i seklets bada forsta
drtionden gick efter landsvigarna, in-
tog en gumma med smeknamnet
"Malka” en framskjuten plats. Som
ogift hette hon Karolina Kire och
var dotter till en soldat Kare, vil-
ken var soldat for Késta rote. Sol-
dattorpet var beldget i nédrheten av
torpet Osterby pd Kasta marker. Det
finns dnnu kvar.

Hon kom s& sminingom att bli
gift med en byggnadssnickare frin
Lénnés, Malholm eller pa allmoge-
sprak "Malkum”. Det var emellertid
ont om arbete inom byggnadsbran-
schen denna tid, Makarna tog déarfor
plats vid Bistorps gard under Hég-
sjo. "Malkum” blev oxmotare, som
det hette att kora oxar.

Folk péstod att det "kollrade” for
Karolina ibland, ett faktum wvar att
hon med tiden blev allt underli-
gare, En ging t. ex. ndr oxmotar-
na var sysselsatta med att harva tra-
| dan och “starfruarna” (=statarfruar-
na) kem ut till sina karlar med
A mat, det var pd den tiden naér ar-
_betstiden_riickte till klockan atta pa
| kvillen och en maltid forekom som
kallades aftvard, holl korarna med
sina oxar och satte sig pd harvarna
och &t smorgds med spickefldsk och
mjélk.

"Malkum” satt pd sin harv, men
hans dkta hilft kom inte med na-
gon mat. Efter en kvarts timme|
borjade jobbet igen. En timme dar-
efter kom "Malka” med en spil-
kum &ggrora utan nigon sked att|
dta med och heller ingen smorgss. |
I— Hir ska du fi att dta Malkum
| lille, 14t det. Svaret blev ett "ptro”
| till oxarna, varefter han tog spil-|
| kummen och slog den i en sten si att
Aggroran rok at alla hall,
| En annan ging bakade "Malka” |
brod, limpor t. o, m. Di #&skan bor-
jade gi blev hon radd och sprang |
ned till det nérbeldgna Kikuren, - |
Men hur gir det med era limpor, |
som ni har i ugnen? undrade man
vid Kikuren, — Ja, dem bad jag|
Gu’ bevara, blev "Malkas” svar. Hem- |
kommen fann hon bakugnen full av |
kol. 1

Rymde frin operationen

Frin Bistorp flyttade “Malkum”
med fru till Lénnéds. "Malkum” blev
sjuk och sdndes till lasarettet i Flen,
'men di han horde att han maéste |
|opereras, rymde han en natt genom |
ett fonster och luffade hem. Sa smi- |
ningom dog han, och "Malka” tog
pd luffen, som det hette, och drev
Lénnés socken runt.

Styrgubbarna i socknen ville att
| hon skulle vara pa fattighuset. Dir-
for fingade de henne allt did och
dd och skjutsade henne till "fattig-
gr'n”. Ritt som det wvar rymde
hon emellertid.

Vid de tillfilllen, d4 hon fangades, |
kom det ut som en nyhet i bygdeni
"nu ha di tagi Malka”, Sjdlv kon- |
staterade hon att hon inte kunde
vara i fattigstugan, "det var sd myec-
ket doda andra darnere”. Stugan lag |
vid kyrkan.

Sa borjade hon gé till Vingdker
under motivering att baron pid Hog-
sjo hade givit sitt tillstind! Hon po-
angterade livligt: — Kungen och
alla hoga herrar héller me’ mej! Sa-
lunda beridttade hon att kungen och !
en avldgsen slakting till henne, en
skomakare Kire, gingo pd tdget vid
Hogsjo station, wvarvid skomakaren
isade till kungen: — Nu gér gumman i
Vingdker. Kungen riot: — Hon far
gé si mycket hon vill, det bestimmer |
jag!

Ibland hénde sig att "Malka” utan
ket dar fick forsorja henne i veckor
vidare stannade pd en gérd, och fol-
i tagét. S& var forhallandet hos ett
dldre folk vid torpet Krigsberg under
Hogsjo. Vi smiungar tyckte det var
roligt d& "Malka” kom, pastéende att
en viss romantik v:Iade over hennes
bestk, men de #ldre ville gidrna ryn-
ka pé nésan, ty gumman var i
hog grad osnygg. I Ldnnés fanns en vi-
sa om henne som borjade: — Malka
med sitt knyte gir, hon har gatt i
ménga &r o. s. v. Hon avled &r
1917,

Originalet "Band-dockan” I

Ett annat original, som dock f1ck\
behélla forstindet, var den s. |
"Band-dockan”. Det var s att ett ald- l

re folk wvandrade omkring i flera
socknar #n Vingdker medfirande en
s. k. bandstol, med vilkan man
viavde band &t folk. Deras lilla
flicka fick benimningen "“Band-
dockan”. S84 sméningom, di foridld-
rarna dog, overtog deras flicka, som
di var uppvixt, rorelsen till en tid,
men ldmnade sedan bandstolen pa
ett stille och fortsatte att luffa lands-
vigen och bli "driverska”, som det
kallades.

Hennes bekantskap med landsvigs-
riddare resulterade i tvad sméa flickor.
De levde vdl mest pd vad barmhér-
tighet folk gav dem i stugorna,
de hade ju ocksid ett ganska stort
"verksamhetsomrade”. Dar det gick
for sig kunde de fi stanna i nagra
veckor med bostad pd vinden samt
bli forsorjda. S& var forhallandet
vid torpet Smillen wunder Hdgsjo,
dar hon ocksd hade en s. k. dlskare
med sig.

En slags "rolighetsminister”, som
ibland uppenbarade sig pa vigarna,
springande med skorna under;armen,
ibland gapskrattande, var den s. k.
"Dammstulglimmen”, Han wvar dock
helt ofarlig.

Spik som betalning

Den sista av denna typ av ambu-
lerande manniskor i vdra trakter var
"Lagerlov”, som d_ock _g_ldrighq‘lrekt

Lt nelo Tond Cecr ~ 6.3 €8

Malka och Dammstu’glammen
I'va kinda Vingakersoriginal

tiggde utan ville slipa knivar och
saxar i ersdttning for mat eller kaffe.
I mitt hem lamnade han fyra stora
spikar som betalning for kaffe. Det
var inte vért att sdga ifrin, man més-
te ta emot det han gav.

Vid sitt intrade i stugorna kom han
alltid med en forfrigan: — Ar det
nédgot slott i dag? Priset for slip-
ning av en sax var tio dre. Han
ville emellertid ha snyggt var han
dn gick fram. Stenar som lig sprid-
da dér och var efter vigarna plockade
han ihop i hogar. Si var aven for- |
héllandet med grova grenar och an-
nat som lag kvar efter avverkning.
Han tog sig dven for att laga staket,
som var trasiga, detta utan ersdttning.

Att han blev litet underlig be-
rodde pa unionskrisen 1905, da det
héll pa att bli krig mellan Sverige
och Norge. Alla svenskar méste di
lamna Norge, s ock Lagerldv, som
var bas for brobyggnader i vért!
grannland. Hans fidstmoé blev kvar i
Norge och gifte sig med en annan.

Att han skulle, som ett rykte upp-
gav, vara slakt med Selma Lagerlof,
visade sig vara en gemen.légn. En
dag- hittades han dod pa en loge i
byn Vik. Vid undersokning hitta-
des i hans fickor 500 kronor jimte
en skarpladdad revolver.

Emanuel

Sodertaljebo ordférande
for sormlindska spelméan

Civilingenjiren och spelmannen, musikforskaren m.m, Arne Blomberg, Sidertilje, valdes pa lorda-
gen till ordforande for Sormlands spelmansférbund, Han efiertridde da den legendariske folkmusik-
forskaren och kinnaren Gustai Wetter fran Katrineholm som i hela 30 ar varit linsforbundets ordfo-
rande och nedlagt ett stort arbete pa den posten liksom for sormlindsk folkmusik och traditioner
dverhuvud, Under dren 1930 till 1968 har han upptecknat 610 laitar och sokt deras wursprung och ut-

veckling,

I styrelsen i Gvrigt omvaldes Nils
Lindvall, Katrineholm som kassa-
forvaltare och Sigvard Ejermo,
Stigtomta som sekreterare fér tva
&r, Artur Forsberg, Katrineholm,

r kvar ett & som bitridande
kma:ﬁorvaltare odh Thure Enberg,

Sodertilje, omvaldes for tva ar.

Arsmébtet beslutade att ha twd
spelmansstdmmor under &aret, Den
23 maj i Sodertilje och 11 augus-
ti i Eskilstuna, Férbundet som &r
ett av de livaktigaste i landet har
nu 293 medlemmar.

Vid &rsmotet fick Hugo M. Lind-
strém, Stockholm, forbundets for-
tidnstmérke i guld for sina band-
inspelningar av folkmusikprogram
som han stills till forbundets for-
fogande.

Det beslutades ocksd att férbun-
det till minne av den framlidne
spelmannens Evert Melins, Katri-
neholm, minne skulle bilda en fond
for den sormléndska folkmusikens
frimjande, Forslaget vicktes av
fru Maj Gustafsson och hon &ver-
lamnade 100 kronor till en grund-
plat, Arsmétet beslutade uppta frd-
gan och till kommittérade valdes

|fru Gustafsson, Gustaf Wetter och
| Arne Blomberg.

< I anslutning till &rsmdtesférhand-

|lingarna talade Gustaf Wetter om
| den sérmlindska folkmusiktraditio-
inen och han berittade om de upp-
| teckningar han sjdlv gjort och det
var ménga intressanta musikant-’
profiler och deras musik som drogs
fram, Som avslutning dwverldmna-
de hr Wetter sitt verk — 610 upp-
tecknade latar — till forbundet.

. Den nye ordféranden Arne
| Blomberg tackade Gustaf Wetter
for det stora arbete han lagt ner
for forbundet och £6r folkmusiken
i S6rmland och han trodde att ing-
en gjort mer for svensk folkmu~
sik &#in Wetter, Han foreslog ocksd

| att Wetter - skulle viljas till for-

bundets  hedersordférande, wvilket
skedde med acklamation.

Efter &rsmoétet blev det middag
och dans pa hotell Esplanaden for
ett 70-tal personer och for musiken
svarade forstas spe]mannen s.]alva..




